
Kupní smlouva
– FLKŘ Prostředky osobní ochrany pro laboratoř chemické a radiační 

uzavřená dle ustanovení § 2079 a násl. zákona č. čanský zákoník ve znění pozdějších 
předpisů (dále jen „ čanský zákoník“), mezi smluvními stranami, kterými jsou:

Univerzita Tomáše Bati ve Zlíně

veřejná vysoká škola zřízená zákonem č. 404/2000 Sb., o zřízení Univerzity Tomáše Bati ve Zlíně
e sídlem: nám. T. G. Masaryka 5555, 760 01 Zlín

IČ
DIČ: 
bankovní spojení: Komerční banka, a.s., pobočka Zlín
číslo účtu:
ID datové schránky:
zastoupená Petra Jungová, LL.M.
za věcné plnění odpovídá:
(dále jen „kupující“)

se sídlem: Slunečná 2101/2, 100 00 Praha 10
IČO:  
DIČ: 
bankovní spojení:
číslo účtu:
zastoupená Tomáš Vaněk 

Vedená u Městského soudu v Praze spisová značka: C 80472

ID datové schránky:
kontaktní osoba: Tomáš Vaněk

(dále jen „prodávající“)

I. Předmět smlouvy
Předmětem této smlouvy je závazek prodávajícího odevzdat kupujícímu věc, která je předmětem 
koupě, dopravit ji do místa určení (viz. čl. III odst. 2 smlouvy) a umožnit kupujícímu nabytí
vlastnického práva k této věci

Předmětem této smlouvy je závazek kupujícího věc převzít a zaplatit za ni kupní 
to vše za podmínek níže v této smlouvě sjednaných. 

Specifikace věci 

Pro účely této smlouvy se věcí rozumí dodávka prostředků osobní ochrany pořizovaných
potřeby Fakulty krizového řízení Univerzity Tomáše Bati ve Zlíně, v rámci projektu
Modernizace infrastruktury a lepší akademické nástroje, registrační číslo projektu 

, s parametry specifikovanými v příloze č. 1 této smlouvy.



Cena věci je sjednána nejvýše přípustná a konečná (vyjma případů, kdy po podpisu této 
ěně sazeb DPH), přičemž zahrnuje veškeré náklady prodávajícího nezbytné 

pro splnění jeho povinností z této smlouvy, zejména náklady na dopravu věci a úhradu jakých
správních či celních poplatků. 

Název položky počet
5 808,00 Kč 7 027,68 Kč 

pár 1 085,04 Kč 1 312,90 Kč 
Ochranná celoobličejová maska Guzu OM 5 051,20 Kč 6 111,95 Kč 

Ochranná celoobličejová maska Guzu OM 5 051,20 Kč 6 111,95 Kč 

Ochranná celoobličejová 5 051,20 Kč 6 111,95 Kč 

P3 závit 40x1/7 pro OM 526,40 Kč 636,94 Kč 

Dětská kazajka MD 33 001,20 Kč 39 931,45 Kč 

Dětský ochranný oblek
SUIT® Protective CBRN HAZMAT 

6 592,00 Kč 7 976,32 Kč 

Ochranná celoobličejová maska
6P (TPE vnitřní polomaska)

2 256,00 Kč 2 729,76 Kč 

P3 závit 40x1/7, pro CM 526,40 Kč 636,94 Kč 

2 128,00 Kč 2 574,88 Kč 
2 128,00 Kč 2 574,88 Kč 

Ochranný oblek Lakeland Chemmax 1, Velikost:L 217,60 Kč 263,30 Kč 
Ochranný oblek Lakeland Chemmax 1, Velikost:XL 217,60 Kč 263,30 Kč 

sada, akumulátor, nabíječka, postroj
17 798,40 Kč 21 536,06 Kč 

P3 závit 40x1/7 pro FVJ 526,40 Kč 636,94 Kč 

Cena věci celkem:
853 672,80 Kč 
179 271,29 Kč
1 032 944,09 Kč jeden milion třicet dva tisíc devět set čtyřicet čtyři 

korun českých devět haléřů

III. Další podmínky plnění, místo a termín plnění
Prodávající splní svou povinnost dodat věc jejím dodáním včetně veškeré související dokumentace. 
Věc bude dodána nová, řádně zabalená zalepených krabicích (případně jiné formě přepravního 
kontejneru dle povahy věci) dodání věci bude stranami pořízen protokol, který podepíší 
oprávnění zástupci obou smluvních stran (dále jen „ “). Oprávněný zástupce kupujícího 

oprávněný zástupce prodávajícího je Tomáš Vaněk.

Místem plnění (dodání věci) je Univerzita Tomáše Bati ve Zlíně, logistiky a krizového 
řízení Studentské nám. 1532, 686 01 Uherské Hradiště 1
Prodávající je povinen nejpozději pracovní dny před zamýšleným dodáním věci kontaktovat 
oprávněnou osobu kupujícího.

Prodávající je povinen věc měsíců účinnosti



IV. Platební podmínky
Kupující se zavazuje uhradit prodávajícímu cenu věci dle čl. II. této smlouvy na základě daňového 

– faktury, vystavené prodávajícím po dodání věci (viz čl. III. odst. 1) této smlouvy), 
přičemž právo fakturovat vzniká prodávajícímu dnem oboustranného podpisu předávacího 

. Daňový doklad bude vystaven prodávajícím do 14 kalendářních dnů
mailová adresa pro příjem elektronických faktur –

Splatnost faktury je 30 dnů od jejího doručení kupujícímu. Faktura bude uhrazena bezhotovostním 
převodem na účet prodávajícího uvedený na faktuře. Kupující neposkytuje zálohy.

Faktura musí splňovat náležitosti daňového dokladu ve smyslu § 29 zákona č. 235/2004 Sb., o
přidané hodnoty ve znění pozdějších předpisů, jinak je kupující oprávněn fakturu vrátit 

prodávajícímu k opravě, a to až do data její splatnosti. V takovém případě běží lhůta splatnosti 
faktury nově od počátku dnem doručení opravené faktury kupujícímu. Na faktuře musí být uvedeny 
také tyto údaje: 

• název veřejné zakázky: – FLKŘ Prostředky osobní ochrany pro 
laboratoř chemické a radiační ochrany

• číslo smlouvy,

• číslo dokladu,

• datum vystavení, datum splatnosti, datum uskutečnění zdanitelného plnění,

• označení peněžního ústavu a číslo účtu, na který se má platit,

• konstantní a variabilní symbol,

• účtovanou částku bez DPH, DPH, účtovanou částku vč. DPH,

• název projektu: „Modernizace infrastruktury a lepší akademické nástroje“

• číslo projektu:

• název věci

• důvod účtování s odvoláním na smlouvu,

• další náležitosti, pokud je stanoví obecně závazný předpis.

Den uskutečnění zdanitelného plnění nesmí předcházet datu účinnosti smlouvy na základě 
zveřejnění v registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti 
některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv).

ožky Smlouvy splňující podmínky §92f zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty 
platném znění, bude aplikován režim přenesení daňové povinnosti podle § 92a zákona č. 235/2004 

přidané hodnoty v platném znění, tj. daňový doklad bude zhot
§ 92a a výši daně je povinen doplnit v evidenci pro účely daně z přidané hodnoty a přiznat příjemce 
plnění (kupující).

V případě pochybností se má za to, že faktura byla uhrazena dnem odepsání příslušné částky z účtu 
kupujícího ve prospěch účtu prodávajícího uvedeného na faktuře.

Platby budou probíhat výhradně v Kč a rovněž veškeré cenové údaje budou v této měně.

Prodávající prohlašuje, že bankovní účet dle odst. tohoto článku, na který má být odměna dle této 
smlouvy poukázána, patří mezi jeho účty používané pro ekonomickou činnost, které jsou oznámeny 
správci daně a jsou určeny ke zveřejnění způsobem umožňujícím dálkový přístup ve smyslu 
ustanovení § 96 zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, v platném znění (zákon o DPH).



Prodávající dále prohlašuje, že plní řádně své daňové povinnosti vyplývající ze zákona o DPH, 
zejména povinnosti vztahující se ke správě daně, a že příslušný správce daně nerozhodl o tom, že 
prodávající jako plátce daně je nespolehlivým plátcem. Pokud by k takovému rozhodnutí správce 
daně došlo během trvání této Smlouvy, zavazuje se prodávající kupujícího o této skutečnosti ihned 

Strany se dohodly, že kupující je oprávněn od okamžiku, kdy se jakýmkoliv způsobem dozví, že se 
prodávající stal nespolehlivým plátcem daně nebo že má být platba poukázána na účet nezveřejněný 

úst. § 98 zákona o DPH, uhradit prodávajícím dosud neuhrazenou odměnu bez DPH a 
příslušné DPH v zákonné výši zaplatit ve smyslu úst. § 109 a zákona o DPH přímo na bankovní účet 
správce daně, který je místně příslušný prodávajícímu. DPH bude takto uhrazena nejpozději v den, 
kdy byla odměna bez DPH uhrazena prodávajícímu. Strany se dohodly, že uhrazení DPH na účet 
správce daně prodávajícího a uhrazení odměny bez DPH prodávajícímu bude považováno za splnění 
závazku kupujícího uhradit sjednanou odměnu, resp. její relevantní část podle této smlouvy a 
prodávající nebude v takovém případě uhrazení DPH po kupujícím již požadovat.

li kupujícímu jakákoli majetková újma v důsledku nepravdivého prohlášení prodávajícího 
ohledně bankovního účtu, na který má být platba poukázána, a ohledně plnění daňových povinností 
podle tohoto článku smlouvy nebo proto, že se prodávající stal nespolehlivým plátcem daně a 
kupujícího o této skutečnosti neinformoval, zavazuje se prodávající tuto újmu kupujícímu 
bezodkladně uhradit.

Zároveň je prodávající povinen v případě, že poruší povinnost informovat kupujícího o skutečnosti
že se stal nespolehlivým plátcem daně, anebo se ukáže nepravdivým jeho prohlášení ohledně 
bankovního účtu, na který má být platba poukázána, a ohledně plnění daňových povinností podle 
tohoto článku smlouvy, uhradit kupujícímu smluvní pokutu ve výši sjednané odměny bez 
DPH dle čl. II. odst. 2 této smlouvy. Ustanovením o smluvní pokutě není dotčeno právo kupujícího 
na náhradu škody, včetně škody přesahující smluvní pokutu.

V případě, že kupující zaplatí DPH vztahující se k ceně za plnění dle této smlouvy duplicitně, to 
znamená prodávajícímu (úhradou sjednané ceny včetně DPH) a zároveň příslušnému správci daně 
(z důvodů výše uvedených), je prodávající povinen kupujícímu takto duplicitně uhrazenou DPH 
nebo její část vrátit, a to na základě výzvy kupujícího. Kupující je zároveň oprávněn kdykoliv 
jednostranně započíst svoji pohledávku na vrácení duplicitně uhrazené DPH nebo její části vůči 
jakékoliv pohledávce prodávajícího.

Ustanovení odstavců 7 až 12 tohoto článku smlouvy se použijí pouze v případě, že prodávající je 
anebo se v průběhu trvání této smlouvy stane plátcem DPH.

V. Odpovědnost a záruka
Prodávající odpovídá za vady, které má věc v době jejího předání a dále v rámci poskytnuté záruky 
za vady zjištěné po celou dobu záruční lhůty. Prodávající prohlašuje a zavazuje se, že věc bude 
dodána jako nová, nepoužitá, nerepasovaná, že na ní neváznou žádné faktické ani právní vady 

zejména práva třetích osob).

Prodávající poskytuje kupujícímu záruku za to, že věc bude mít po dobu záruční lhůty vlastno
stanovené touto smlouvou, příslušnými právními předpisy a normami, případně vlastnosti obvyklé 
a že bude plně použitelná ke sjednanému účelu, popř. k účelu obvyklému (dále též jen „záruka“

Záruční doba běží počínaje oboustranným podpisem protokolu a činí měsíců od předání věci na 
základě podepsaného předávacího protokolu.

době záruční lhůty nebude za opravy účtován materiál, komponenty, práce za odstranění závad, 
cestovní či jiné náhrady. 



Délka záruční doby se automaticky prodlužuje o počet dnů uplynulých od ohlášení závady až do 
jejího úplného odstranění. 

Záruka se nevztahuje na poškození věci způsobené kupujícím neodborným zásahem nebo 
nesprávnou obsluhou a dále na škody způsobené zásahem třetí osoby a vyšší mocí. 

Vady budou oznamovány na helpdesk prodávajícího:

Záruční opravy budou poskytovány výrobcem věci nebo smluvním servisním partnerem výrobce, 
kterým je pro účely plnění této smlouvy Slunečná 2101/2, 100 00 Praha 10, 

reklamované vadě kryté zárukou je prodávající povinen provést servisní zásah do 10 pracovních 
dnů od doručení reklamace, přičemž reklamovanou vadu je povinen odstranit (nedohodnou
strany písemně jinak) v nejkratší možné lhůtě vzhledem k povaze dané vady, přičemž pro vyloučení 
pochybností spolu strany přesnou délku takové lhůty dohodnou. Nedojde takové dohodě, je 
prodávající povinen reklamovanou vadu odstranit do 15 dní od doručení reklamace a to buď 
provedením opravy nebo výměnou celé věci za novou ve stejné nebo vyšší kvalitě. O odstranění 

dy sepíší smluvní strany zápis.

Za provedení záruční opravy nepřísluší prodávajícímu jakákoliv kompenzace souvisejících 
nákladů.

Smluvní strany se dále dohodly, že vady věci, na které se nevztahuje záruka, je prodávající povinen 
na žádost kupujícího odstra přiměřeném termínu a za svých standardních cenových 
podmínek. 

Při prodlení kupujícího s úhradou kupní ceny věci je kupující povinen uhradit prodávajícímu úroky 
prodlení ve výši dle příslušného právního předpisu.

Při prodlení prodávajícího s dodáním věci ve sjednaném termínu je prodávající povinen uhradit 
ujícímu 

jednorázovou smluvní pokutu ve výši 500 Kč (slovy: pět set korun českých) a dále 
denní smluvní pokutu ve výši 0,2 % z ceny věci za každý započatý den prodlení, 
maximálně však do 100 % ceny věci dle čl. II odst. 2 této smlouvy

Smluvní pokuty dle této smlouvy jsou splatné do 15 dnů od doručení jejích písemného vyúčtování 
povinné straně.

Při prodlení prodávajícího s provedením záruční opravy ve lhůtách stanovených touto smlouvu, 
případně pokud nezapůjčí náhradní zařízení o stejné nebo vyšší kvalitě, uhradí prodávající 
kupujícímu smluvní pokutu ve výši 00 Kč za každý i započatý den, o který provedení záruční 
opravy přesáhne lhůtu vymezenou dle čl. V této smlouvy.

Smluvní strany se výslovně dohodly, že kupující je oprávněn započíst vůči jakékoliv pohledávce 
prodávajícího za kupujícím (a to i nesplatné), jakoukoli svou pohledávku za prodávajícím (a to 

nesplatnou) včetně jakýchkoliv smluvních pokut, úroků z prodlení či jiných peněžitých sankcí. 
Pohledávky kupujícího a prodávajícího se započtením ruší v rozsahu, v jakém se vzájemně kryjí, 
přičemž tyto účinky nastanou k okamžiku, kdy kupující doručí prodávajícímu prohlášení 

započtení.

Ujednání o smluvních pokutách nemají vliv na náhradu škody, její uplatnění ani vymáhání.

VII. Závěrečná ustanovení
Prodávající prohlašuje, že nenaplňuje znaky varovných signálů RED FLAGS, svým jednání
neporušuje horizontální zásadu „významně nepoškozovat“ a není ve střetu zájmů. Informace p
dodavatele tvoří Přílohu č. 2 této smlouvy.



V návaznosti na základní zásady zadávání veřejných zakázek stanovených zákonem o zadávání 
veřejných zakázek (ZZVZ) mají obě smluvní strany zájem na plnění Smlouvy v souladu se 
zásadami společensky odpovědného zadávání, environmentálně odpovědného zadávání a inovací. 
Na základě této skutečnosti se proto dodavatel při plnění veřejné zakázky zavazuje:

dodržovat aspekty sociálně odpovědného zadávání, tzn. dodržovat veškeré právní 
předpisy, zejména pak pracovněprávní předpisy, předpisy týkající se oblasti 
zaměstnanosti, bezpečnosti a ochrany zdraví při práci platných v zemi svého sídla, a to 
vůči všem osobám, které se budou na plnění předmětu této smlouvy podílet; plnění těchto 
povinností je dodavatel povinen zajistit i u svých případných dodavatelů

dodržovat aspekty environmentálně odpovědného zadávání, tzn. dodržovat veškeré 
technické normy a ekologické požadavky, minimalizovat dopad na životní prostředí a 
respektovat udržitelnost např. tím, že přijme veškerá opatření, která lze po něm 
spravedlivě požadovat, aby chránil životní prostředí a omezil škody způsobené 
znečištěním, hlukem a jinými jeho činnostmi a zavazuje se zajistit, aby emise, půdní 
znečištění a odpadní vody z jeho činnosti nepřesáhly hodnoty stanovené příslušnými 
právními předpisy;

li to možné a vhodné implementovat nové nebo značně zlepšené produkty, služby nebo 
postupy související s předmětem plnění této smlouvy.

Kupující je oprávněn požadovat předložení dokladů či jiných vhodných dokumentů, ze kterých 
plnění výše uvedených povinností vyplývá a dodavatel je povinen tyto doklady bez zbytečného 
odkladu kupujícímu předložit.

Prodávající bere na vědomí, že je osobou povinou spolupůsobit při výkonu finanční kontroly dle § 
2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě, v platném znění. 

Prodávající se zavazuje, že umožní všem subjektům oprávněným k výkonu kontroly, z jehož 
prostředků je plnění dle této smlouvy hrazeno, případně dalším relevantním kontrolním subjektům, 
provést kontrolu dokladů souvisejících s tímto plněním, a to po dobu danou právními předpisy ČR 
k jejich archivaci (zákon č. 563/1991 Sb., o účetnictví, v platném znění a zákon č. 235/2004 Sb., o 
dani z přidané hodnoty, v platném znění). 

Práva a povinnosti smluvních stran vznikající z této smlouvy a výslovně neupravené jejím zněním 
se řídí právními předpisy České republiky s vyloučením případných kolizních norem, a to zejména 
bčanským zákoníkem.

Dílo je součástí projektu spolufinancovaného z prostředků EU v rámci programu Operační program 
Jan Amos Komenský. Smluvní strany jsou povinny se při realizaci díla a jeho propagaci řídit 
pravidly pro publicitu, která jsou stanovena pro projekty spolufinancované z
Prodávající je povinen uchovat veškerou dokumentaci související s plněním dle této smlouvy 
minimálně do 31. 12. 204 , pokud český právní systém nestanovuje lhůtu delší. Kupující

případně jím pověřené subjekty (případně i další kontrolní orgány podle 
platných právních předpisů) budou mít k těmto dokumentům na vyžádání přístup.

Tuto smlouvu lze měnit či doplňovat pouze písemnými číslovanými dodatky, které budou za 
ýslovně označeny a podepsány oprávněnými zástupci obou smluvních stran.

li se kterékoli ustanovení této smlouvy v jakémkoli směru nezákonným, neplatným 
či nevykonatelným, zákonnost a vykonatelnost zbývajících ustanovení této smlouvy tím 
dotčena ani oslabena. Smluvní strany se zavazují, že jakékoli takové nezákonné, neplatné nebo 
nevykonatelné ustanovení nahradí novým, které bude nezákonnému, neplatnému či 
nevykonatelnému ustanovení svým významem co nejblíže.

písemné formě a každá smluvní strana k ní připojuje v
příslušnými ustanoveními zákona č. 297/2016 Sb., o službách vytvářejících důvěru pro 

elektronické transakce, svůj kvalifikovaný elektronický podpis



Tato smlouva nabývá platnosti dnem přiložení elektronického podpisu poslední smluvní strany
účinnosti dnem uveřejnění v centrálním registru smluv v souladu se zákonem č. 340/2015 Sb., 
zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv 

(zákon o re
Nedílnou součástí této smlouvy je příloha č. 1 – obná technická specifikace věci, příloha č. 2
–

Ve Zlíně dne: 

Za kupujícího:  

Petra Jungová, LL.M.
a UTB ve Zlíně

Za prodávajícího:

Tomáš Vaněk

Tomáš 

Vaněk

Digitálně podepsal 

Tomáš Vaněk 

Datum: 2026.01.26 

09:58:08 +01'00'



Příloha č. – Technická specifikace

– – FLKŘ Prostředky osobní ochrany pro laboratoř chemické a radiační 

IDENTIFIKAČNÍ ÚDAJE 

Obchodní název: Univerzita Tomáše Bati ve Zlíně
Sídlo: nám. T. G. Masaryka 5555, 760 01 Zlín
IČO:

prof. Mgr. Milan Adámek, Ph.D.

Předmětem veřejné zakázky je dodávka prostředků osobní ochrany pořizovaných pro potřeby Fakulty 
logistiky a krizového řízení Univerzity Tomáše Bati ve Zlíně v rámci projektu: 
infrastruktury a lepší akademické nástroje, registrační číslo projektu CZ.02.02.01/00/23_023/0008905.

ozsah požadovaných dodávek
Přístroj Specifikace technologie, vlastností a požadavky Kusů

Ochranná 
č. 1 

Typ: plnotvárová obličejová maska s panoramatickým zorníkem a vnitřní polomaskou
• Materiál těla masky: EPDM (etylen dienový kaučuk), vysoce odolný 

vůči chemikáliím a stárnutí
• Zorník: panoramatický, z polykarbonátu (nebo volitelně triplexové bezpečnostní 

sklo), odolný proti poškrábání a chemickému poškození
• Vnitřní maska: zabraňující zamlžování zorníku, s nasměrováním výdechového 

vzduchu mimo zorné pole
• Těsnicí lícnice: trojitá těsnicí linie pro maximální přilnutí a bezpečnost
• Náhlavní kříž: elastický 5bodový upínací systém nebo nosná přilba (volitelně)
Připojení a kompatibilita:
• Typ konektoru: Dräger plug in (bajonetový systém)
• Kompatibilní s: filtry a přetlakové systémy Dräger s plug in připojením (včetně 

filtrů ABEKP3)

•
• Norma: EN 136, třída 3 (plnotvárová maska pro profesionální použití)
Použití:
• Určeno pro ochranu dýchacích cest při expozici organickým i anorganickým 

plynům, kyselým plynům, amoniaku a částicím
• Vhodné pro kombinaci s filtry ABEKP3 (účinnost ≥ 99,95 %) s Dräger plug

připojením
• Použitelné v teplotním rozsahu –30 °C až +55 °C, relativní vlhkost vzduchu do 

90 %

Dodávka včetně kompatibilního těchto parametrů:
• Typ připojení: Dräger
• Typ filtrace (třída ochrany): ABEK
• A: organické látky s bodem varu >65 °C
• B: anorganické plyny a páry (např. chlor, kyanovodík)
• E: kyselé plyny (např. síra dioxid, chlorovodík)
•



• P3: částice –
• Účinnost filtrace: ≥ 99,95 % dle EN 143, EN 14387
• Provozní období: až 40 hodin nebo dle odporu –
• Montáž: dopředu odšroubovatelný, jednoduchá výměna, jednoznačná orientace 

• Životnost: dle data výroby, skladovací doba až 5 let
• ardy), případně NIOSH (u exportních verzí)
• Podmínky použití: od 30 °C do +55 °C; relativní vlhkost < 90 %
• Materiál: plastové tělo, aktivní uhlí (pro A,B,E,K), syntetická vlákna (pro P3), 

pevné těsnění, Dräger plug

Ochranná 
č. 2 

• Vševojsková ochranná maska s filtrem
• Rezistenční doba materiálu lícnice proti kapkám yperitu při teplotě (+30 ± 1) °C 

musí být nejméně 720 min (= 12 h) ve všech místech lícnice.
• Rezistenční doba průzvučné membrány proti parám somanu a yperitu při teplotě 

(+30 ± 1) °C musí být nejméně 12 h.
• Průzvučná membrána nesmí mít nižší rezistenční dobu než lícnice.
• Koeficient podsávání vyjádřený průnikem SF úplnou lícnicí nesmí být větší než 

0,005 % s pravděpodobností 99,5 %, musí být zkoušen se podle ČSN EN 13274

• Přípojky ochranného filtru pouzdrového typu (vnější závit) a lícnice ochranné 
masky (vnitřní závit) musí být opatřeny jednochodým oblým závitem Rd 40 × 1/7.

Rozložení velikostí masky v dodávce
• velikost 1 (rozměr od kořene nosu ke špici brady do 120 mm)
• velikost 2 (rozměr od kořene nosu ke š
• velikost 3 (rozměr od kořene nosu ke špici brady nad 128 mm)

Dodávka včetně kompatibilního filtru těchto parametrů:
• Typ filtru: Kombinovaný filtr A2B2E2K2 P3 dle ČSN EN 14387
• Certifikace: EN 143:2000 (částicová filtrace), EN 14387 (kombinovaná filtrace)
• Účinnost částicové filtrace: >99,995 % (P3 R)
• Závitové připojení: EN 148 1, Rd 40 × 1/7’’ (kompatibilní s maskami CM

• Hmotnost: ≤ 380 g
• Teplotní rozsah použití: od −10 °C do +50 °C
• Životnost při použití: 1 až 4 týdny v závislosti na kontaminaci a podmínkách 

prostředí
•

Minimální rezistenční doby filtru při koncentraci 5000 ppm, průtok 30 l/min
• Norma EN 14387
• – ≥ 35 min
• – ≥ 20 min
• Sirovodík (B2) – ≥ 40 min
• Kyanovodík HCN – ≥ 25 min 
• Oxid siřičitý (E2) – ≥ 20 min 
• – ≥ 40 min

Ochranná 
maska č.3

• Celoobličejová ochranná maska je určena pro ochranu dýchacích orgánů, očí a 
obličeje před účinky toxických plynů, par, aerosolů, biologických škodlivin a 
radioaktivního prachu. Je vhodná pro použití v průmyslu, chemických a 
nukleárních oborech, zemědělství, hornictví, jednotkách civilní ochrany, 
záchranných hasičských sborech a policejních jednotkách. 

• Certifikováno dle normy EN 136:1998, třída 3 – Ochranné prostředky dýchacích 
orgánů – Obličejové masky.

• Vyrobeno v souladu s požadavky evropských norem pro ochranné masky



• Lícnice Vyrobena z chemicky odolné, měkké a dobře snášenlivé pryže na bázi 
butylové pryže (BIIR)

• Zorník polykarbonátu s tvrzeným povrchem, odolný proti 
rozpouštědlům.

• Přibližně 
• Počet velikostí 1 (Univerzální velikost)
• orné pole

Všeobecné: min. 
Binokulární: min. 

• Srozumitelnost řeči
• Materiál lícnice butylová pryž (BIIR)
• Materiál zorníku Polykarbonát
• Závit pro připojení filtru Rd 40 x 1/7″
• Dýchací odpor při průtoku vzduchu 30 l/min

Vdechovací odpor: max. 
Vydechovací odpor: max. 

• Teplotní odolnost Spolehlivá ochranná funkce v teplotním rozsahu –30 °C až +70 
°C

• v originálním obalu při teplotách +1 °C až +25 °C
relativní vlhkosti vzduchu max. 

• Systém upevnění Pětibodový gumotextilní upínací systém pro snadné nasazování 
a snímání masky.

• Možnost připojení filtru Filtr lze připojit dle potřeby na pravou nebo levou stranu 

Dodávka včetně kompatibilního filtru těchto parametrů:
• filtru: Kombinovaný filtr A2B2E2K2 P3 dle ČSN EN 14387
• Certifikace: EN 143:2000 (částicová filtrace), EN 14387 (kombinovaná filtrace)
• Účinnost částicové filtrace: >
• Závitové připojení: EN 148 1, Rd 40 × 1/7’’
• Hmotnost: ≤ 390 g
• Teplotní rozsah použití: od −10 °C do +50 °C
• Životnost při použití: 1 až 4 týdny v závislosti na kontaminaci a podmínkách 

prostředí
•

Minimální rezistenční doby filtru při koncentraci 5000 ppm, průtok 30 l/min
• Norma EN 14387 
• – ≥ 35 min
• – ≥ 20 min 
• Sirovodík (B2) – ≥ 40 min 
• Kyanovodík HCN – ≥ 25 min 
• Oxid siřičitý (E2) – ≥ 20 min 
• – ≥ 40 min

Ochranná 
dětská 

Dětská ochranná kazajka pro protichemickou ochranu dětí 
Dětská ochranná kukla
Minimální technické požadavky
Určení a velikost:

• Vhodné pro děti od 2 let do 12 let věku (včetně mladších dospívajících)
Konstrukce a materiál:

• Kukla s plným krytím hlavy z odolného vícevrstvého materiálu (např. PVC/nylon) 
odolného proti roztržení
• Transparentní zorník umožňující výhled na okolí
• Vysoká odolnost proti mechanickému poškození – doložit testem dle ASTM D882 
nebo ekvivalentního



Filtrační systém:
• Kompatibilní se standardními 40
• V ceně dodávky: minimálně 1 ks certifikovaného CBRN filtru
• Filtr musí poskytovat ochranu proti:

toxickým průmyslovým látkám (TIC)
bojovým chemickým látkám (CWA)
biologickým aerosolům
radioaktivnímu prachu a jodovým radionuklidům
slzným plynům a kouři
Prodloužená životnost filtru – minimálně 20 let skladovatelnosti bez ztráty 

filtračních vlastností.
Konstrukce z materiálů odolných proti vlhkosti a mechanickému 

poškození.
Splnění standardů NATO a odpovídajících certifikací.

Přetlakový systém:
• Přetlakový respirátor s průtokem min. 45 litrů/min
• Zajištění pozitivního tlaku uvnitř kukly pro snadné dýchání dítěte
• Napájení pomocí běžně dostupných baterií typu CR123A (4 ks)
• Výdrž na jedno nabití minimálně 15 hodin nepřetržitého provozu

Systém nošení:
• Zádový nosič pro děti (4 –
• Snadné nasazení a upevnění bez potřeby odborného školení

Testování a certifikace:
• Ověřená účinnost ochrany vůči CWA (např. yperit) minimálně 240 minut dle MIL 
STD 282 nebo ekvivalentního
• Testovaná 100% účinnost ochrany proti aerosolům
• CE značka nebo rovnocenný certifikát pro použití v EU

Další požadavky:
• Návod k použití v českém jazyce
• Záruka min. 24 měsíců
• Možnost objednat náhradní filtry a spotřební příslušenství

B. Dětský ochranný oblek
Popis: Jednorázový ochranný oblek CBRN třídy C, navržený k ochraně proti chemickým, 
biologickým, radiologickým a nukleárním látkám.
Požadavky:

• Vyroben z odolného, propíchnutí odolného fóliového kompozitu s bariérou
více než 125 chemikáliím včetně CWA a TIC.
• Tepelně zatavené a přelepené švy pro zvýšenou ochranu proti částicím a parám.
• Dostupnost dětských velikostí od 4 let věku.
• Možnost nošení s plynovou maskou a filtroventilační jednotkou.
• ifikace pro použití v civilní obraně a vojenských aplikacích (minimálně úroveň 
C, s možností úrovně B při použití SCBA).
• Skladovatelnost několik desítek let bez ztráty ochranných vlastností při správném 
skladování.
• Pohodlný střih umožňující volný pohyb během zásahu.
• Odolnost vůči mechanickému poškození, roztržení a chemickému průniku.

Dodavatel musí dvě dětské velikosti odpovídající následujícím parametrům:
–

• Výška: cca 100–
• –

–
• Výška: cca 128–



• –

Ochranný 
oděv

Protichemické ochranné oděvy typu 3 a 4
• Typ: Plynotěsný ochranný oblek s ventilační podporou (PAPR)
• Materiál: Trojvrstvý bariérový laminát (vysoká chemická odolnost)
• Design: Plynotěsný oblek s integrovanou ventilací a krycí klapkou

• – Ochrana proti tlakem působícím kapalným chemikáliím (EN 14605)
• – Ochrana proti stříkajícím kapalným chemikáliím (EN 
• – Ochrana proti pevným částicím (EN ISO 13982
• Biologická ochrana –
• Antistatická úprava –
• Ochrana proti radioaktivní kontaminaci –

–

Rozložení velikostí dodávky obleku (Počet kusů v každé kategorii)
• – výška 174–182 (cm), obvod hrudníku 100– –
• – výška 180–188 (cm), obvod hrudníku 108– –

Filtroventilační jednotka
Filtračně ventilační jednotka (PAPR)
• kompaktní, odolná vůči chemikáliím, prachu i vodě (IP64 / IP65 / 

• Průtok vzduchu: 120–235 l/min (nastavitelný dle režimu a hlavového dílu)
• Systém Flow Control: automatická regulace průtoku vzduchu

Provozní doba:
• standardní baterie (2,6 Ah): až 10 hodi
• duty baterie (5,2 Ah): až 20 hodin
• Signalizace: vizuální i zvuková – nízký průtok, vybitá baterie
• Hmotnost: cca 1 000 g (včetně standardní baterie, bez filtrů)
• Rozměry: cca 235 × 126 × 65 mm
•
• EN 12942 TM3 (pro celoobličejové
• Součástí dodávky: jednotka, baterie, opasek (více variant), nabíječka, průtokoměr

filtry kompatibilní s filtroventilační jednotkou:
• Typ filtrace: Kombinovaný filtr pro plyny, páry a částice
• Třídy ochrany:
• – organické plyny a páry 65 °C)
• – anorganické plyny a páry
• – kyselé plyny a páry
• – amoniak a organické deriváty amoniaku
• – pevné a kapalné částice (vysoká účinnost)
• Použití: Práce s chemikáliemi, průmyslová výroba, laboratoře
• Závit: Obvykle RD40x1/7" dle EN 1 (ověřit dle konkrétního výrobce)
• Normy: EN 14387 (plynové filtry), EN 143 (částicové filtry)

Kombinézy Protichemické ochranné kombinézy
Kombinézy daného typu musí splňovat následující normy:

• – Biologická 
Rozložení velikostí dodávky obleku (Počet kusů v každé kategorii)



• – výška 174–182 (cm), obvod hrudníku 100– –
• – výška 180–188 (cm), obvod hrudníku 108– –

Poznámka:
Pro zajištění výuky studentů a jejich přípravu na praxi jsou preferovány takové prostředky osobní 
chemické ochrany, které jsou standardní výbavou složek IZS České republiky. 



Klimafil Praha s.r.o.

Univerzita Tomáše Bati ve Zlíně
nám. T. G. Masaryka 5555
760 01 Zlín

NABÍDKA č. 26NA00103

DIČ: CZ70883521
Odběratel: 70883521IČ:

Tel.:

Dodavatel:

Klimafil Praha s.r.o.
Slunečná 2101/2
100 00 Praha 10

IČ: 26415879
DIČ: CZ26415879
Telefon: 
E-mail: 
https://www.klimafil.cz

Provozovna:

Dvorecká 28/11
147 00 Praha 4

Datum zápisu: 760 01 Zlín 1
Centrum polym. syst.  Třída Tomáše Bati 5678
Univerzita Tomáše Bati ve Zlíně

Konečný příjemce:

Platno do:
12.11.2025

26NA00103Nabídka č.:
Forma úhrady: Příkazem

Označení dodávky J.cena Sleva Cena %DPH DPH Kč CelkemMnožství

Draeger Xplore 5500 ks 21% 24 393,60 140 553,60116 160,005 808,0020
Filtr ABEK Hg P3 Xplore bajonet pár 21% 45 571,68 262 579,68217 008,001 085,04200
OM-90-1:Ochranná celoobličejová
maska Guzu OM-90, Velikost:1

ks 21% 6 364,51 36 671,7130 307,205 051,206

OM-90-2:Ochranná celoobličejová
maska Guzu OM-90, Velikost:2

ks 21% 8 486,02 48 895,6240 409,605 051,208

OM-90-3:Ochranná celoobličejová
maska Guzu OM-90, Velikost:3

ks 21% 6 364,51 36 671,7130 307,205 051,206

KLI500168:Filtr kombinovaný 
CleanAir A2B2E2K2-P3 závit 
40x1/7, 200x pro CM-6P, 200x pro
OM-90, 4x pro FVJ CleanAir

ks 21% 44 659,78 257 325,38212 665,60526,40404

Dětská kazajka MD-2 CBRN Kids 
Gas Mask Respirator with PAPR

sada 21% 13 860,50 79 862,9066 002,4033 001,202

Dětský ochranný oblek- MIRA 
Safety HAZ-SUIT® Protective 
CBRN HAZMAT Suit

ks 21% 2 768,64 15 952,6413 184,006 592,002

100269:Ochranná celoobličejová 
maska Guzu CM-6P (TPE vnitřní 
polomaska)

ks 21% 9 475,20 54 595,2045 120,002 256,0020

510000FDA:Filtračně ventilační 
jednotka CleanAIR Chemical 2F 
dekontaminovatelná

ks 21% 7 475,33 43 072,1335 596,8017 798,402

923550L:CleanAIR Panoramate 
3550 lite, typ 3,4,5,6, L

ks 21% 5 362,56 30 898,5625 536,002 128,0012

923550XL:CleanAIR Panoramate 
3550 lite, typ 3,4,5,6, XL

ks 21% 3 575,04 20 599,0417 024,002 128,008

CT1S428LGE:Ochranný oblek 
Lakeland Chemmax 1, Velikost:L

ks 21% 548,35 3 159,552 611,20217,6012

CT1S428XL:Ochranný oblek 
Lakeland Chemmax 1, Velikost:XL

ks 21% 365,57 2 106,371 740,80217,608

Součet položek 1 032 944,09853 672,80 179 271,29
CELKEM K ÚHRADĚ 1 032 944,09

Vystavil:  Vaněk

Ekonomický a informační systém POHODA 



Příloha č. 

Při posuzování střetu zájmů je třeba zohlednit dle čl. 61 Finančního nařízení také širší rodinné, osobní 
či citové vazby zapojených osob, politickou nebo národní spřízněnost, důvody hospodářského nebo 
finančního zájmu nebo z důvodů jiného přímého či nepřímého osobního zájmu, které mohou vést k 
tomu, že daná osoba nerozhoduje v dané věci objektivně a nestranně.

VAROVNÉ SIGNÁLY „RED FLAGS“ horizontální zásady „VÝZNAMNĚ 
NEPOŠKOZOVAT“ a zamezení STŘETU ZÁJMU

– – FLKŘ – Prostředky osobní ochrany pro laboratoř chemické a radiační 

Univerzita Tomáše Bati ve Zlíně, z pozice veřejného zadavatele, (a rovněž příjemce 
podpory), je povinna se zabývat vším zde uvedeným. Zadání veřejné zakázky vítěznému 
uchazeči je podmíněno dodržením těchto zásad. Zadavatel vyžaduje po dodavateli 
dodržování níže uvedeného: 
Varovným signálem je zejména taková situace, která by mohla vést k závažným 
nesrovnalostem, tj. podvodům, korupci, dvojímu financování, střetu zájmů, případně k jiným 
typům incidentů, které by byly v rozporu se samotným Nařízením Recovery
Facility, s právem Evropské unie a České republiky Varovné signály identifikuje na úrovni 
komponent sám vlastník komponenty či subjekty implementace

(dále jen „4RF“
➢
➢
➢ střet zájmů
➢ vojí financování. 

Významně nepoškozovat dále jen „ “) znamená, že u činností, které příjemce podpory 
realizuje, se nutně musí zdržet těch činností – nesmí je vykonávat ani podporovat, které 
významně poškozují některý ze šesti environmentálních cílů EU:

zmírňování změny 
přizpůsobování se změně klimatu,
udržitelné využívání a ochranu vodních a mořských zdrojů,
oběhové hospodářství nebo jej významně zatěžuje,
prevenci a omezování znečištění,
ochranu a obnovu biologické rozmanitosti a ekosystémů.

Střet zájmu
slu čl. 61 Finančního nařízení (EU) 2018/1046 rovněž musí být vyloučen střet zájmů 

osob účastnících se řízení, výběru, hodnocení, kontroly a monitoringu všech operací. Podle čl. 
61 odst. 3 Finančního nařízení ke střetu zájmů dochází, je

➢ z rodinných důvodů; 
➢ z důvodů citových vazeb; 
➢ z důvodů politické nebo národní spřízněnosti (např. členství v téže politické straně, 

občanství téhož státu, kterým není ČR); 



➢ z důvodu hospodářského zájmu (společná investice více zainteresovaných osob, 
zájem na provedení obchodu, platby, výdaje, z něhož plyne zisk více zainteresovaným 
osobám); 

➢ z důvodu jiného přímého či nepřímého osobního zájmu ohrožen nestranný 
objektivní výkon funkcí účastníka finančních operací nebo jiné osoby dle čl. 61 odst. 

1 Finančního nařízení


